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Szilája vszáko 
nedelo. 

Naprej placsilo do 
nouvoga leta: 

Dotná Din. 47. 
V zvünsztvo Din 68. 
V Ameriko Din. 75. 

Inseratl za • cm. 3 K-
Pri vecskrát poptiszt. 

VéFsztveni, politicsni i 

Reditelsztvo^ opráv 
nlstvo v M á r k l s e v 

posta M. Sobota. 

Cejna za edno nameri 
na 4 sztrán! Din. 1' 
na 6 sztrán! Din. I* 

Rokopiszi sze ne vrnój 

Vu zbéranyil Po zbéranyi! 
Od Hodoša, dol do More, 
Od Küzdoble, do Lendave, 
Fejszt tecsé kortesivanye 
I k volitvam priprávlanye. 

V bregáj, v doláj gosztiivanye, 
Jeszti, piti placsiivanye, 
Programov naprejdávanye, 
Vsze felé obecsávanye. 

Z dalecs krajia k nam pridejo, 
Prinasz szi doli szédejo, 
»Drági bratje« nász zovéjo. 
I maszno k szebi vlecséjo. 

Sto bi znao vöpovedati, 
Ino sze prav vöszpoznati; 
Nemre tou prav preszámnati 
Telko sze jih sztejple eti ! 

Klerikálci, radikálci, 
Demokrati, autokráti, 
Liberálci, szociálci, 
Kommunisti, kapitálsti, 

Szamosztojni, drügosztojni, 
Neutrálni, absolutni, 
Respubliki, ar'stokráti, — 
Boug zná, kaksi dúgi, krátki ? 

Vszi tej scséjo mandát meti, 
za Prejkmurje delati. 

Nájbole sze vlecsé Klekli, 
Pápov podoficer szvekli. 

On bi vsze rad v rouke doubo, 
Podoficersztvo, popovsztvo, 
Pénzio ino kövesztvo, 
Trbej ednomi teliko ? 

Med dosztami prebérati, 
Je tű lehko zablouditi. 
Ocsí trbej doj zaprejti 
I tak kruglico püsztiti. 

„Vjedinjene Prekmőrszke 
Sztranke" 

skrinyica, tou je skrinyica domácsi intere-
szov, skrinyica za bougso bodocsnos.i t 
nase krajine, skrinyica za pomoucs vszem 
nasim szirmákom, pobogsanye príiik nasi 
máli vértov pa mestrov de na dén odebé-
ranya poszlancov márciusa 18. na vszaksem 

voliscsi 

í hl 

i 
A képviselőválasztás napján, március 18-án, 
minden szavazó helyiségben e l s ő lesz az 
„Egységes Muravidéki Pár t" ladikája, sza-
vazó urnája. Urnája a mi különleges érde-
keinknek, vidékünk szebb jövőjének, minden 
szegényember felsegéiyezésének, kisgazdáink 
és iparosaink talpra állításának, sorsuk 

megjavításának. 

PODLISZTEK. 

Veliki gyülejs. 
Kejpovina z csasza pred odebéranyom. 

Pfszao ja: P. Isteme v. Capo. 

A4e3zto zgodbe: Murszka Szobota, presztor pred 
hotelom Dobray. 

C3asz: Naszkori po fasenki. 

Oszobe: 

Kandidát radikálne sztranke Benkó. 
Nyegov namesztník Vogler. 
Kandidát szamosztojae kmécske sztranke 

Hartner. 
Nyegov namesztník Kocsar. 
Kandidát klerikálne sztranke Kleki. 
Nyegov namesztník Siftar. 
Korlesi vszej kandidátov. 
Krautzak Toncsi. 
Olász z obcsinsztva. Peszmarje. Obcsinsztvo. 

Znánya zselnici; Deca i dvá psza. 

1. pokáza. 

Peszmarje (sze vöszkaslájö i na dáno znatnejnye 
dirigenta popevajo. 

Szi zbéra Prekmurje zdaj szvoje követe, 
da posle tá v Beográd je na dijete, 
da bi dobro jeli, 

da bi dobro pili, 
da bi dobro szpáli 
cejle nocsí. 

2. pokáza. 

Klekl (kak hejnyajo peszmarje, sztoupi na vzvi-
šeno meszto). Predrági zsidovje, evange-
licsanci i katolicsanci. (Mrmranye pri ka-
tolicsancaj i evangelicsancaj, ár je je 
Klekl imeniivao na zádnyem, doticsno na 
drügom meszti, odobrávanye pri zsidovaj). 
Vszem vam zselem dobro, ali nej na etom, 
nego na ovom szvejti. Záto scsém, esi 
me za követa denete, premeniti Prekmurje 
v edno veliko cérkev, v steroj te vszi 
glihni i szamo te moj glász poszlűsali. 
(Obrné sze k szvojeml namesztnlki Siftari) 
ka naj escse obecsam liidém ? 

Siftar: Escse szvoj blagoszlov vszem odebérávcom, 
ki na náj dájo votume i ka pészji zápor 
nadale osztáne v valánoszti, naj po 
ceszti lejtajoucsi pszi ne lovijo cs love ia 
za lacse. 

Peszmarje: Vszi bomo volili Klekla, 
da nac bode rejso pekla, 
i n ^roszi milosese 
ar i naveke. 

Klekl (szmejéc s < o d z a d j e . ) 

3. pokáza. 

Hartner (sztoupi gori, kak otűhnejo peszmarje). 
Veliko postüvano obcsinsztvo! Vszi me 
zse dávno pozoate i znáte, ka vs ie vesi-

Hvála Bougi nede dugó, 
Ka sze pride Sándorovo. 
Zsnyim vsze lárma tá preminé, 
Na tihocso sze obrné. 

Mőrszka Krajina, Novine, 
Szrditoszti ne'o píszale; 
Marijin liszt, Düsevni liszt, 
Ta szlűzsila pá szvojo csészt. 

Tá miné vsza pernya, szvaja 
Ino na mandáte gyaja, 
Prejkmurje vszi tü nihájo, 
Na szébe nasz zanihájo. i- <9 

Ali záto sze nesztrahsi, 
Ka bi te na szam'ga nyáli, 
Ober té' do ver'sztüvali 
I kak dejte, te varvali. 

Na granici bode zsandár, 
Ino te mili carinár, 
Za tebom de finánc sütao. 
Edno drűgo szago snofao, 

Domá pa policáj, redár 
l hűdodelnikov hajcsár; 
Na jezik ti lakat dene, 
Na nogé szpouno zaden«. 

1 ka ti naj nika nede, 
Lepou te na hladno dene: 
Tam szi lehko premislávas, 
Vu glávi szi premetávas. 

Ka je járem i szvoboda, 
Drága nasa szlovenscsina; 
Lejpa nasa domovina, 
Vszém nam eta szvéta zemla! 

Bouga moli, krála postfij, 
Za domovino rad aldüj, 
Escse i zsítka nemilűj, 
Právdo zdrzsi, obiászt postf ij! 

nim za szvoje odebérálce, ka oblű 
Zavézsem sze, ka predelam Prekmurj 
veliki mlin, v sterom vszi na vrszto 
dele. (Obrné sze k szvojemi namesz 
Kocsari.) Ka naj escse obecsam? 

Kocsar (nyemi szuflera.) V Murszkoj Szoboti 
sin posztávimo za koványe pejnez, 
mo ráznotálali szvojim odebérálcom 
liko de stoj seseo meti. Za soulo sen 
iunduse i foringe plácsate, pa esi te 
meli, bom jo jasz lifrao szoldákon 
nyó de dobra ; szilje mo pá rekvirei 
lifrao, tdk tíidi zvoné. 

Peszmarje: Hartnera mo odebrali, 
Pejneze bomo doubili 
Rédo de nam on pejnez, 
V szvojoj fabriki za lejsz. 

Hartner (szmejécs odhája v odzadje.) 

4. pokáza. 

Benko (sztoupi gori, kak tiho grátajo peszn 
Drági Prekmurci! Escse nej dávno 
posztavo málo fabriko za dínanye n 
Zdaj pa, kak pridem v Beográd, m( 
tevao, naj sze cejlo Prekmurje za 
kaonico predela, v steroj mo jesz m' 
ví pa mára! Za domácso potrebote s 
tiidi lejko tü klali v mojoj kh 
koncsimár sze vam nede trbelo 
mazati i od méne z ednim lehko \ 
tüdi gotove kolbászi i meszou 
(Obrné sze k szvojemi naoiesztníki V 
ka naj escse obecsam ? 



Szvoje drzsi, drűgo mirüj, 
Obtezsene z szrdca milűj, 
Szirmáke obilno darüj 
I bozBo rejcs vszigdár rad csűj. 

Verno delaj, nemanyiküj, 
Ár szi li (ak priprávis krtih, 
Da v miri bivaš t drzsinouv, 
1 zadovolno zsivés zsnyouv! 

Szkrivnoszt odebéranya. 
Pouleg odebéranyszke právde sze vo-

um v íákso formo dolidáva, ka niscse 
temre znati ni od ednoga nej, v stero 
Skrinyico je Szvojo krugiico notripüszto. 
Tou je pa velkc vrejdnoszti, ár je z teni 
unogocseno, ka vszaksi lehko po szvojoj 
lűsnoj vejszti odebéra brezi sztráha za 
izvojo bodocsnoszt . Küpüvaiiye votuinov 
6 za tega volo brezi vrejdnoszti . 

Kak sze votum doli dá? 
Gda sztoupis odebérálec v hizso, gde 

ze odebéranye godí, ti odebéranyszki ko-
liszár v rouko dá edno krugiico z gumija. 
Jokou vcsaszi zaprés. T e sztoupis k ladi-
am. Skrinyic bou pri tom odebéranyi de-
ét. Tí odebérálec ides z kruglicov k 
rvoj skrinyici, tou je [k skrinyici „Vje-
injene Prekmőrszke Sztranke". Rokou z 
ruglicov potfsznes v ladico s z p l o j n o t r i , 
e l k o j e m o g o u c s e ; tatn rokou ^nalehci 
dprés, ka ti kruglica z rouk vujde i notri 
zpádne v ladico. Z tem szi tí po szvojoj 
ouli sze odloucso za domácse interesze, 
b bougso bodoucsnosz t nase vérsztveno 
tdüsene krajine, z tem szi vcsíno tou, ka 
id tébe terja tvoja csészt, postenyé pa 
tasnavejszt. 
1 Gda ti je kruglica szpádnola v ladico 
írvo) escse v ladici rokou » p r é s pa ides 

i zaprejtov rokouv k drügoj ladici, rokou 
Dtísznes v tou drűgo skrinyico, pa ti je 
sej t rbej odprejti . Z zaprej tov rokouv pá 
n;es k trétjoj, natou k strtoj i tak dale do 
nílednye; gda prideš z rokouv vö z szled-
n/e skrinyice, jo odpri i z tem poszve-
kpcsis odebéranyszkoj ^komisziji, ka szi 

;voj votum dolidao. 
s Z tem szi szpuno szvojo odebéranyszko 
y-avico, pa iehko ides i csákas, gda sze 

iszlednyi dén vöoznani, ka je „Vjedinjena 
ekmőrszka Sztranka" doli dobila vsze 

üfdávce nasi domácsif intereszov. 

Ei 
>gler (nyerni sepecse.) Vszaksemi nasemi ode-

bérálci eden glazs petányszketkiszile vodé. 

autzakToncsi (dobi pri rejcsi vodé zsaloucsni 
Bt. kres i omedlej.) 

?zmarje: Benko je nas kandídát, 
Hi On je zdaj szirmákom brat. 
zd Nyega mo odebérali, 

V klaonico kráj premenyali. 
ako (szmejécs odhája v odzadje.) 

ísr z obcsinsztva. 

A k 

Kühar pa vam vszem kan-
didátom z Prekmurja tákso 
kaso szküha, ka je do szmrtl 
ne pozábíte. 

dowrtesje vszej sztrank (vküpglaszno.) 

A fi Dnesz je vino 
ino jelo 
senkano! 
Vsze követ plácsa . . . 

rsinsztvo, kandidáti i drűgi (razhájajo, osztáneta 
dvá máliva decska i dvá psza!) 

sek (kí je popadao ovoga, szkricsí) »Zapik«! 
(Obá odideta. Osztáneta escse dvá psza, 
steriva zacsüdeno glédata za vszemi od-
hájajoucsimi.) 

Garancija za tou, ka niscse nevej, 
kama szi dao votum, je v gumijovoj krug-
lici, stera sze ne csüje, gda szpádne. Dobro 
je pa, csi rokou szplój notri potísznes v 
ladico, gda z rouke püsztís krugiico. 

A választás titkossága. 
A választási törvény értelmében a 

szavazatok olyképpen adatnak le, hogy 
senkiről se lehessen tudni, melyik urnába 
(ládikába) eresztette golyócskáját. Ezen ren-
delkezés igen nagyfontosságú, mert lehet-
ségessé teszi, hogy mindenki saját jövője 
érdekében lelkiismerete szerint választhas-
son minden félelem nélkül. Ezen eljárás 
mellett a szavazatok vásárlása értéktelenné 
válik. 

Hogy adatik le a szavaza t? 
H a belépsz a szavazóhelyiségbe, a 

választás biztosa kezedbe ád egy gumi-
golyócskát. A kezedet bezárod és az urnák-
hoz lépsz. E választásnál tiz urna lesz fel-
állítva. Hozzá mész az első ládikához, 
amely az „Egységes Muravidéki Pár t" ur-
nája . Kezedet a golyócskával, a m e n n y i r e 
lehet, bedugod a ládikába, ott a ke-
zedett könnyedén kinyitod, hogy a golyócska 
a kezedből ki és a ládikába beleessék. 
Ezzel már saját akaratod szerint rendel-
keztél hazád érdeke ügyében, vidékünk 
megfojtott gazdaságának jobb jövőjéért ; 
ezzel megtetted azt, amit tőled a tisztesség, 
becsület és lelkiismeret követel. 

Amidőn golyócskád beeset t az (első) 
ládikába, a kezedet még bent a Iádikában 
bezárod és bezárt kezeddel mész a máso-
dik ládikához, a kezedet beléje dugod, de 
kinyitnod már felesleges, össze te t t kézzel 
mész a harmadik, majd a negyedik és igy 
tovább az utolsó l ád iká ig ; ' amikor az 
utolsóból is kihúztad a kezedet, akkor ki-
nyitod és ezzel a választási bizottságnak 
bebizonyítod, hogy a szavazatodat leadtad. 

Ezzel gyakoroltad jogodat és teljesí-
tetted választási kötelességedet, most már 
elmehetsz és megvárhatod a választás 
ottani eredményének kihirdetését, amely 
szerint az „Egységes Muravidéki P á r t " 
legyőzte vidékünk érdekeinek árulóit. 

Annak biztositéka, hogy senki se 
tudja, hová adtad a szavazatodat, a gumi-
golyócskában van, amely nem ad hangot, 
amikor a ládikába beleesik. Jó azonban, 
ha a kezedet egészen beledugod a iádikába, 
amikor golyócskádat beléje- ereszted. 

G X . Á S Z I . — H Í R E K . 

Radikálna sztranka je do zdaj ednoga 
punktuma Benkovoga programa nej szpu-
nila, csi gli je z se márciusa 10. dsn za 
n a m i . Z toga vidimo: ka radikálci szamo nase 
voutume iscsejo, pa nikaj ne vcsinijo za nász. Tou 
pa tüdi szvedocsi, ka moremo naso pomoucs szamo 
vu szebi, tou je v nasoj domácsoj sztranki. Vszaksi 
tak naj szvoj votum dá za domácsi párt i na do-
mácse kandidáíe. 

S z o b o c s k a g l ó v n a c a r i n á r n á n a m g l á s z i : 
Od márciusa 16-gamao nouvi réd sztoupi v zsítek, 
steri prepovedáva notri pelanye vszega manufak-
turnoga blága, vrásztva, alkoholni kozmetikov, 
drági metalov i t. v. z Nemške Ausztrie i z Vo-
grszkoga országa i tej vdmejranye pri II. réda 
carinárnaj. Eszi sze racsúna szobocska carinárna 
ttidi. Tou blágo de sze szamo pri I. réda carinár-
naj dalo vamejrati, za Prekmurje v Maribori. 
Obilnejše preszvetsenyé dá szobocska carinárna. 
Na té nouvi réd opomínamo trzsce, nájtnre one, 
kí zse májo blágo narocsemo z Nemške Ausztrie. 
Od márciusa 16-ga mao granicsne carinárne vsze 
ták s e blágo nazáj zavrnéjo. 

C a r i n a o d s z v i n ] . Od bujti szvinj do 60 
kg. zsmécsave sze zdaj od vszaksekile 6 koron 
carine more plácsati, vise 60 kg. zsmécsave pa 
14 koron. Od meszá za vszakso kilo 6 koron. -

O d e b é r a n y s z k e g y ü l e j s e szta mela v 
preminoucsem tjédni kandidáta »Vjedinjene Prek-
mőrszke Sztranke« Kühar Stevan i Kovács Péter 
zvün oni, od steri szmo zse ptszali, escse v Kan-
csevci, Ratkovci, Fokovci, Proszenyakovci, Porda-
sinci, Mrtvarjevci, Kobilji, Dobrovniki, Csentibi, 
Dolini pri Dolnjoi Lendavi, Dolnjoj Lendavi, Oa-
milici, Törniscsi, Renkovci, Beltinci, Lipovci, 
Szrednjoj Bisztrici, Melinci, Bákovci i v Rakicsani. 
Na vszej gyülejsaj je bilou puno lüsztva, stero je 
z navdüsenjom prijalo nas domácsi program pa 
kandidate. V tom programi vidi nase páverszko 
lüsztvo szvojo edino rešitev i pomoucs, pa de za 
tou tüdi zmága domácse sztranke velika i gvüsna 
márciusa 18-ga. Té tjeden sze obdrzsávajo gyfl-
lejske v Bodonci, O. Lendavi, Szv. Jüriji, Can-
kovi i escse indri. 

A B a g o l y . Válasz Beckö radlkdlispártí je-
löltnek a Pista gyerekhei cimzett röpiratára. Benkó 
e röpiratában bemocskoltnak véli annak a tisztes 
Vratarics családnak a tevét, a ki a közelmúltban 
itt vezető szerepet vitt Benkóék ezen aggodal-
mainak eloszlatása czéljából bátorkodom kijelen 
teni, mint néhai Vratarics Iván legidősebb vöje, 
az egész Vratarics család nevében, hogy mi mint 
Vratarics család tagjai Kühár István kpv.-jelőltnek 
cselekedeteivel nemcsak megvagyunk elégedve, ha-
nem büszkén tekintünk bátor elszántságára, s 
meg vagyunk győződve, hogy néhai apósunk 
illetve atyánk is csak büszke volna ezen unoka-
vőjére. Hogy a Benkó bandának nincsen innyére 
a Kühár lapja, a »Mőrszka Krajina« Kühárral 
együtt, azon csöppet sem csodálkozunk, hisz már 
eddig is elég borsot tört az orruk alá, s igy sej-
tik, hogy ez nem fogja tűrni, hogy az egész 
Prekmurje Benkőék zsebjébe kerüljön. Egyébként 
pedig jó lesz, ha a saját házuk küszöbe elejét 
söprik, miért nem irtak inkább czimborájával 
valamit a szénaszállitásról ?! A mely hínárból 
talán én magam is csekélységemmel kisegitettem. 
Ha pedig a czimborája nem ismeri a múltját, kér-
jen útbaigazítást a szkakovei Dündeknétől vagy a 
féltett Vratarics családtól, nagyon szívesen útba-
igazítjuk bőcsületessége felüli-Azért nagyon jő lesz, 
ha emlékezetükben tartják azon közmondást, hogy 
ne mondja bagoly a czinegének „nagyfejű" ? K. 

K l e k l i n t e r v e n e j r a z a p e j n e z e . V szvo-
jem odebéranyszkom proglászi je napíszao, da za 
vsze intervencije, stere ie podpérao v Beogradi, 
nej mogao vzéti ni ednoga pejneza za szvoj trad. 
Z toga ml tou razmimo, da je nájhitrej szpravo 
na tihorn gvüsno sume pejnez v szvojo zsebko, 
zatoga volo sze zdaj vözgovárja i opravicsűje, da 
je vsze bilou brezplácsno. Pitamo goszp. Klekla, 
kak vüpa kaj táksega píszati. Nyegova dűzsnoszt 
je, podpíszati prosnye prosníkov, naj bodejo tej 
klerikálci ali pa drűgi prisztazsi. Tou je gori-
dánye vszakoga poszlanca! Ali znam szo sle nye-
gove prosnye v Beogradi vsze szmétlavo kosaro, 
ár klerikálci tam malo racsunajo. Mámo tüdi do-
káze, da je goszpod Klekl nej doségno ni edne 
rešitve, csi je kaksi Prekmurec z kaksov pros-
nyov do nyega sze obrno, Z tiszti pejnez pa, csi 
nyerni je sto kaj dao, zdaj nyegovi korteske fejszt 
agitejrajo i popijűjo po kresmáj. Zatoga volo od 
táksega kandidáta, kí je nigdár nika nej doszégno 
za Prekmurce, li vkraj! 

A r a d i k á l i s p á r t B e n k ó programjának 
egyetlen pontját sem teljesítette még eddig, habár 
március 10-ke már elmúlt. Ebből látszik, hogy a 
radikálisok csak a mi szavazatainkat akarják meg-
kaparintani, de semmit sem tesznek értünk. Ez 
pedig csak azt bizonyítja, hogy egyedül önma-
gunkban, saját honi pártunkban kereshetünk segit-
séget. Azért szavazatát mindenki adja honi pár-
tunkra és honi jelöltjeinkre. 

B u j í t e v . Etoga mejszecza 4-ga dnéva vecsér 
okouli 10. vöre szta prišla na Boskercsov dom v 
Zsenavli domácsi szín Boskercs Stevan pa tam 
zsivoucsi rusz Siskin Alekszander. Pouleg níksi 
pejnez je prišlo med nyima do szvaje, v steroj je 
rusz z nozsom szmekno Boskercs Stevana v szrcé 
tak, ka je za malo cajta ranyeni mrou. Rusza szo 
odegnali. 

Pri odebéranyi de ta 
prva kísta nasa! 

» p a n o v „Prekmurski Tiskarni" v Murski Soboti. Podgovorn ik , lásztnik i vödáynik K ü h a r S t e v a n Márkiseveí. 


